INSTRUCTION MANUAL
GEBRAUCHSANLEITUNG

ZASADY UZYTKOWANIA MEBLA

When moving your corner sofa, do not liftit by the cushions sewn to
the frame or move your corner sofaby draggingitaround.
The best wayisto liftitfromthe base .

Wihrend der Beforderung der Ecke Sofa niemals an Polsterkissen
greifen, heben oder schieben. Immer an der Unterkante des Gestells
greifen. ]

Podczas przenoszenia naroznika nie wolno podnosié go za poduszki
przyszyte do ramy lub przemieszczaé przeciggajgc go. Zaleca sie
podniesienie go trzymajgc za podstawe.

When removing the protective wrapping, do not use sharp tools that
may damage your corner sofa covering.

Zum Entfernen der Verpackung niemals scharfe Werkzeuge
verwenden, um die Ware nicht zu beschadigen.

Nie stosowac ostrych narzedzi do zdejmowania opakowania
ochronnego, co moze uszkodzié pokrycie mebla.

During the first 3 months, foam padding will become softer. Light
creases may form on the cover following this. This is to be considered
asnormal wear.

Im Laufe der ersten 3 Monaten wird die Polsterfiillung aus Schaum
immer weicher. In der Folge dirfen geringfligige Falten am Stoff
auftreten. Dies gehdrt zu normalen Abnutzungserscheinungen.

Przez pierwsze 3 miesigce wypetnienie piankowe bedzie stawac sie
bardziej miekkie. Moze to spowodowac pojawienie sie niewielkich
zmarszczen na pokryciu. Jestto uwazane za normalne zuzycie.

As tempting as it may be, armrests and backrests are not designed
as seating.

Arm-und Ruckenlehnen sind nicht zum Sitzen vorgesehen, auch wenn
diese einladend wirken.

Podtokietniki i oparcia, mimo, ze do tego zachecaja, nie sa
przeznaczone do siedzenia.



-

To avoid your corner sofa fading, it is best not to expose it to direct
sunlight. . : :

Das Ecke Sofa darf nicht der direkten -Sonneneinstrahlung ausgesetzt
werden, sonst kann esschnell verblassen.

Zaleca sig nie wystawia¢ mebla na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, aby zapobiecjej blaknieciu.

Your corner sofa should be placed at least 50cm away from.any heat
source. =L

Das Ecke Sofa muss mit mindestens 50cm Abstand von Heizkdrpern
aufgestellt werden.

Naroznik nalezy umieszczaé w odlegtosci co najmniej 50 cm od #rédta
ciepta.

To keep your corner sofa looking its best, you should plump and shape
it weekly to ensure padding and upholstery return to their initial
appearance. :

Um den Verformungen des Polsters vorzubeugen, soll es mindestens
einmal pro Woche gut durchgeknetet und geformt werden, so dass
Polster und gefillte Teile gut aussehen.

Aby zapewni¢ nienaganny wyglad naroznika, nalezy go co tydzier
ugniatac i ksztattowa¢, co pozwoli przywréci¢ poczatkowy wyglad
wypetnieniaitapicerki.

Change the seat so that the corner wear is even. It is recommended to
avoid sitting on seat joints, which may result in breaking the supporting
structure or deformation of soft elements.

Andern Sie die Sitzposition so, dass der Eckverschleif} gleichmaRig ist. Es
wird empfohlen, nicht auf den Sitzgelenken zu sitzen, da dies zum Bruch
der Tragstruktur oder zur Verformung weicher Elemente fithren kann.

Nalezy zmienia¢ miejsce siedzenia, aby zuzycie naroznika byto
réwnomierne. Zaleca si¢ unikanie siadania na tgczeniach siedzisk, co
moie powodowac ztamanie konstrukcji nosnej lub deformacje
elementdw miekkich.

@ Surethatallthe legs of the corner are tightlytightened to the body.

Stellen Siesicher, dass alle FiilRe richtig fest angeschraubt sind.

Upewnij sig, ze wszystkie ndzki naroznika s3 mocno dokrecone do
konstrukgji.




